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shrImad vedAntadeshika ma NgalAshAsanam

શ્રીમદ્ વેદાʳતદે͊શક મઙ્ગલાશાસનમ્

શ્રીઃ

શ્રીમાન્ વેઙ્કટનાથાયર્ઃ કિવતાિક͚͛કકેસર͒ ।
વેદાʳતાચાયર્વયાͭ મે સિન્નધત્તાં સદા હૃિદ॥
શ્રીમ˄લˏમણયાેગીʳદ્ર ͊સદ્ધાʳતિવજયʱવજમ્ ।
િવશ્વા͈મત્રકુલાેદ્ભૂતં વરદાયર્મહં ભજે॥
સવર્તʳત્રˌવતʳત્રાય ͊ ͔સ͕હાય કિવવાિદનામ્ ।
વેદાʳતાચાયર્વય͟ય વેઙ્કટેશાય મઙ્ગલમ્॥ ૧॥
નભસ્યમા͊સ શ્રાેણાયામવતીણાર્ય સરૂયે ।
િવશ્વા͈મત્રાʳવયાયાˍતુ વેઙ્કટેશાય મઙ્ગલમ્॥ ૨॥
િપતા યસ્યાનʳતસિૂરઃ પુʫડર͒કાક્ષયʤવનઃ ।
પાતૈ્રાે યˍતનયˍતાેતારʿબાયાˍતસ્ય મઙ્ગલમ્॥ ૩॥ var યˍતનયˍતાેતાદ્ર્યʿબાયાઃ
વેઙ્કટેશાવતારાેઽયં તદ્ધʫટાંશાેઽથવા ભવેત્ ।
યતીʳદ્રાંશાેઽથવેત્યેવં િવતક્યાર્યાˍતુ મઙ્ગલમ્॥ ૪॥
શ્રીભાˊયકારઃ પʴથાનમાત્મના દ͊શ͚͛તં પનુઃ ।
ઉદ્ધતુર્માગતાે નનૂ͈મત્યુક્તાયાˍતુ મઙ્ગરમ્॥ ૫॥
યાે બાલ્યે વરદાયર્સ્ય પ્રાચાયર્સ્ય પરાં દયામ્ ।
અવાʷય ˇ͉͆ ͔દ્͕ધ ગ͈મતઃ તˍમૈ યાેગ્યાય મઙ્ગલમ્॥ ૬॥
રામાનુ̒ યાર્દાત્રેયાન્માતુલાત્ સકલાઃ કલાઃ ।
અવાપ િ ͔વ͕શત્યʽદે યˍતˍમૈ પ્રાજ્ઞાય મઙ્ગલમ્॥ ૭॥
શ્રુતપ્રકા͊શકા ભૂમાૈ યનેાદાૈ પિરર͉ક્ષતા ।
પ્રવ͈ત͚͛તા ચ પાત્રષેુ તˍમૈ શ્રેષ્ઠાય મઙ્ગલમ્॥ ૮॥
સાંસ્ક્રતી͊ભદ્રાિવડી͊ભઃ બહ્વ͓͊ભઃ કૃ͈ત͊ભજનાન્ ।
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યˍસમʣુ̓વયામાસ તˍમૈ સવે્યાય મઙ્ગલમ્॥ ૯॥
યઃ ખ્યા͈તલાભપૂ̒ સુ િવમખુાે વૈ̀ ણવે જને ।
ક્રયણીયદશાં પ્રાપ્તઃ તˍમૈ ભવ્યાય મઙ્ગલમ્॥ ૧૦॥
યˍમાદેવ મયા સવર્ શાસ્ત્રમગ્રાિહ નાʳયતઃ ।
તˍમૈ વેઙ્કટનાથાય મમ નાથાય મઙ્ગલમ્॥ ૧૧॥
િપત્રે બ્રહ્માપેદેષ્ટ્ર ે મે ગુરવે દૈવતાય ચ ।
પ્રાʷયાય પ્રાપકાયાˍતુ વેઙ્કટેશાય મઙ્ગલમ્॥ ૧૨॥
યઃ કૃતં વરદાયͭણ વેદાʳતાચાયર્ મઙ્ગલમ્ ।
આશાˍતેઽનુિદનં સાેઽિપ ભવને્મઙ્ગલ ભાજનમ્॥ ૧૩॥
ઇ͈ત શ્રી કુમાર વરદાચાયͭણ કૃતં
શ્રીમદ્ વેદાʳતદે͊શકમઙ્ગલાશાસનમ્॥

deshika ma Ngalam :

Pages 219 to 222 in the book contain benediction and eulogium regarding vedAnta deshika,

the author of the foregoing 28 Stotras. The thirteen shlokas found in pages 219 and 220

are known as vedAnta deshika-ma Ngalam (or mangalAshAsanam), meaning wishes for

a superior’s welfare uttered by an inferior. KumAra varadAchArya–son and disciple of

deshika–is the author of this ma Ngalam. This work shows to us not only the devotional

fervour of the disciple towards the AchArya, but the contemporary recognition that the

AchArya had earned in his lifetime, the titles conferred on him and the csteem in which

he was held. shloka 4 tells us how deshika was looked upon as a divine incarnation by his

contemporaries.

Pages 221 and 222 contain six selected shlokas from saptati-ratna-MAlikA, a hymn in

praise of deshika by a disciple’s disciple, Pravtiadi Bhayankaram Annan, by name.

The second shloka on page 222 is by a poet called Dindima Kavi. Himself a great poet, he

paid this tribute to the Lion among poets–Kavi-kesarI deshika.
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